Translation: «Nobody wants G8 to turn into “a group of fat cats”».
[BBC, 2006].

Used translation transformation: loan-translation.

Original: «[Jna Hac Ba>XHO Apyroe: 3T 0 pelleHne 661710 NPUHATO C O4e-
BUAHbIMY HapyLWeHNMN AelicTBOBABLUIMX Aa>ke Torja KOHCTUTYLWOH-
HbIX HOpPM. Bonpoc pewmnnm KyayapHo, Me>Kayco60MUNKOM».

Translation: «The decision was made behind the scenes in the group of
influential acquaintances». [Blokhina, the article “Translation of Means
of Expressiveness in Public Speeches of V. Putin”].

Used translation transformation: holistic transformation.

Having analyzed 25 expressions and their translation we can conclude
that professional translators when translating colloquial expressions usu-
ally use such translation transformations as loan translation (34 %), de-
scription (26 %), holistic transformation (20 %) and other methods,
which are used in the rest 10 % of cases.

The usage of such transformations fully depends on the expression it-
self, its connotation and the situation.
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HayuHbI pyKoBogM T eNb — KaHAangaT unaocopckmx Hayk .. MapTbIHIOK
BIr3Y(MuHck)

MO3NTVMBHOCTb KAK MABHASA YCTAHOBKA
NPV MEPEBOJE BU3HEC-TEKCTOB
HA AHITMNCKUNIN A3bIK

«MO3NTUBHOCTb» NN TO, YTO YaCTO Ha3biBalT positive thinking, aB-
naeTcsA KAOYEBbIM KOHLLENTOM B 06l el cMucTeMe MUPOBOCNPUATUSA aHI10s-
3bIYHOWM 06U HOCTN, U, COOTBETCTBEHHO, O4HOWM M3 ee rNaBHbIX LLeHHOCTHbIX
OopueHTaunii, BoCXoAsAL el K NpoTecTaHTCKUM nponoeeasmM. MNMo3MTUBHOCTb
BMOJIHE cOrslacyeTcs CO CTPeMJIEHMEM aHr/10CaKCOB MO BO3MOXHOCTU n3be-
ratb oTpuLUaTe/IbHbIX XapaKTepUCTUK.

CornacHo H.KO. YurpuaoBoii 3TM TEKCTbl KacCUULMPYHOTCS Kak Ao-
KYMEHTHble, peK/laMHble W [efioBble 3NUCTONAPUUN. BblfenieHHble XaHpbl
pasnnyalTca camMoHa3BaHueM, chepoit YHKLNOHMPOBAHUSA, (hOPMYIApoOM
M KOMMYHUKaTUBHbIM 3aMmbicsioM. pu nepesofie TEKCTOB, OTHOCALLUXCA
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K 3TUM >aHpam, Ha aHFIMACKUA A3blIK HE06X0A4UMMO MOMHMUTL O TOM, 4TO
A3bIKOBble 0COOEHHOCTM TeKCTa nepesBoja onpefensoTca NO3NTUBHON ycTa-
HOBKOW Ha peweHne npobnembl. Peyb ngeT 0 HU3KOM YacTOTHOCTM oTpuLa-
TeNbHbIX KOHCTPYKL MW B @aHrFN0A3bIYHOM [€/10BOM OOLWEeHUM 1 0 cTpemie-
HUW 3aMeHUTb UX MOSTOXKNTENTbHbIMMN.

Ewe oAHUM NposAB/IeHNEM MO3NUTUBHOM YCTAHOBKMW ABNSAETCHA U3BECTHOE
cTpeMsieHne npeacTtaBuTeNen aHrN0A3bI4YHON Ky/NbTypbl K MOANTUYECKON
KOPPEKTHOCTU. B aHrN10sA3bI4HOM fAe/10BOM MUCbMEHHOM 06 eHnn NoamnTun-
yeckas KOPPEKTHOCTb BblpaXkaeTcs B 0TKa3e oT ynoTpebsieHNA Tak Ha3biBae-
MbIX «CEKCUCTCKUX» MOpdeM.

CnefyeT NOMHWUTb, YTO NPW NepeBoje 4OKYMEHTOB Ha aHI TMNCKUNA A3bIK
npegnoyteHue Bcerga oTgaeTcs 3Bemmamam, NogHUMALW MM CTaTyC OT-
AeNbHbIX Npoeccnii N ycTpaHALWNX ANCKPUMUHALWIO N0 NPoeccnoHanb-
HOM nNpuHagnexHocTu: «administrative assistant» BmecTo «secretaryv,
«sales representative» BmecTo «salesman», «pipe engineer» smecto «plum-
ber» n pgp.

OTMeTMM, YTO CTPeM/iIeHNe K MO3UTMBHOCTU NPU NepeBofe PYCCKOA3bIY-
HbIX JOKYMeHTaNlbHbIX TEKCTOB Ha aHTNNIACKWI A3bIK NPOABASAETCHA Ha pas-
NINYHBIX A3bIKOBbIX YPOBHAX — JIeKCMYECKOM, rpaMMaTMUecKom U gaxe
KOMMO3NLLIMOHHOM, U npegnosiaraet UCNnosib3oBaHWe pa3HoobpasHbIX pa3Ho-
YPOBHEBbIX MEPEBOAYECKUX TpaHchopmalmni, cocTaBnswmx obiacTb Ha-
WKnX ganbHeWLW X NccnefoBaHUm.
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B.B. borgaH
HayuHbIii pykoBoAnTeNb — [OKTOP hmnonormyeckmx Hayk H.W. KypraHosa
BIray (MuHck)

CTEPEOTUMHOE A4P0O MPEACTAB/EHWNA O POCCUN
N BEJTAPYCWN YHWEPES3 NPU3MY BOCIPUATUA
MONOOEXW BEJTAPYCU

Hawe vccnegoBaHve NocBsleHo U3ydveHuio o6pasos Genapycu u Poc-
CUM 4yepe3 NPU3My SI3bIKOBOF0 CO3HaHWUA CTyAeHTOB-6enopycoB. [aBHas
Lenb Hawel Hay4yHoi pa6oTbl — BbLISIBUTL CTPYKTYpPY CTEPEOTUNHOro sgpa
npeactaBneHunii o benapycu n Poccuun y 6eN10pyccKoli Moogexu, 4To npea-
nonarano peleHue creAyoW X 3ajau:
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